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Bekanntmachung
des deutsch-franzésischen Abkommens
iiber den gleichzeitigen Erwerb der deutschen Aligemeinen Hochschulreife
und des franzdsischen Baccalauréat

Vom 13. Juli 1994

Das in Mihlhausen am 31. Mai 1994 unterzeichnete
Abkommen zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Franzdsischen
Republik Uber den gleichzeitigen Erwerb der deutschen
Aligemeinen Hochschulreife und des franzdsischen

Baccalauréat ist nach seinem Artikel 6 Abs. 1
am 31. Mai 1994 -
in Kraft getreten; es wird nachstehend veréffentlicht.

Bonn, den 13. Juli 1994

Auswirtiges Amt
Im Auftrag
Dr. Eitel

Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Franzdsischen Republik
Uber den gleichzeitigen Erwerb der deutschen Allgemeinen Hochschulreife
und des franzésischen Baccalauréat

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Franzésischen Republik —

getragen von dem gemeinsamen Willen, die kulturelle Zusam-
menarbeit zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Franzésischen Republik weiter zu férdem und die engen Bezie-
hungen, insbesondere auf dem Gebiet des Erziehungswesens,
durch weitere Verflechtungen im Schulsystem beider Lander zu
vertiefen und zu starken,

in dem Bestreben, die an Schulen in beiden Landem bestehen-
den Bildungsgange mit verstarktem Unterricht in der Partner-
sprache und (iber das Partnerland zur Vermittlung einer qualifi-
zierten zweisprachigen Bildung zu unterstitzen und dabei zu-
sammenzuwirken, .

in dem gemeinsamen Bemiihen, insbesondere an Schulen mit
vergleichbaren Bildungsgéngen die Mdglichkeit zum gleichzeiti-
gen Erwerb der beiden nationalen Abschliisse zu schaffen und
den Absolventen in der Bundesrepublik Deutschland und in der
Franzésischen Republik mit den erworbenen Berechtigungen den
Zugang zum Hochschulstudium, zu beruflicher Ausbildung und
Tatigkeit zugleich im eigenen Land und im Partnerland zu er-
offnen,

Uiberzeugt, damit auch einen wichtigen Beitrag zur européi-
schen Zusammenarbeit und Integration zu leisten,

gestltzt auf die gemeinsame Erfahrung des Schulversuchs zum
gleichzeitigen Erwerb der deutschen Aligemeinen Hochschulreife
und des franzésischen Baccalauréat sowie die erfolgreiche Er-
probung der dafiir vereinbarten Grundlagen und Durchfiihrungs-
bestimmungen, :

in der Absicht, die Ziele der Gemeinsamen Erklarungen des
Bevollmachtigten der Bundesrepublik Deutschland fiir kulturelle
Angelegenheiten im-Rahmen des Vertrages (ber die deutsch-
franzésische Zusammenarbeit und des Ministers fiir Erziehung
der Franzésischen Republik vom 27. Oktober 1986, 4. November
1988, 25. April 1990 und 21. Mai 1992 auf der Grundlage eines
Abkommens weiterzuverfolgen — .

sind wie folgt Gbereingekommen:

Artikel 1
- (1) Mit der Fortsetzung der bisher im Wege des Versuchs und

- mit zeitlicher Befristung eingerichteten Méglichkeit, gleichzeitig

die Aligemeine Hochschulreife und das Baccalauréat zu erwer-
ben, schaffen die Vertragsparteien an den teiinehmenden Schu-
len eine normale und unbefristete Méglichkeit des Erwerbs der
Hochschulzugangsberechtigung fiir beide Lander.

(2) Die Vertragsparteien streben die Ausdehnung dieser Még-
lichkeit auf weitere vergleichbare Schulen in der Bundesrepublik
Deutschland und in der Franzésischen Republik an. Die Ausdeh-
nung wird zwischen den fir das Schulwesen in beiden Landern
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zusténdigen Behdrden vereinbart und im Rahmen ihrer Zusam-
menarbeit geférdert.

Artikel 2

Voraussetzung fir den gleichzeitigen Erwerb der beiden in
Artikel 1 genannten Abschliisse ist das erfolgreiche Bestehen der
Abiturpriifung zusammen mit einem franzésischsprachigen Prii-
fungsteil in der Bundesrepublik Deutschland beziehungsweise der
Baccalauréatprifung zusammen mit einem deutschsprachigen
Prifungsteil in der Franzésischen Republik im Rahmen eines
geregelten Verfahrens und unter Beachtung der nachstehenden
Bestimmungen.

Artikel 3

(1) Der gleichzeitige Erwerb der Aligemeinen Hochschulreife
und des Baccalauréat volizieht sich in einem gemeinsamen péad-
agogischen Rahmen, der darauf angelegt ist, die Fahigkeit zu
verbessern, im Partnerland zu studieren. Dieser gemeinsame
padagogische Rahmen betrifft den franzésischsprachigen Teil der
deutschen Priifung und den deutschsprachigen Teil der franzé-
sischen Priifung. Er hat folgende Hauptmerkmale:

~ die gemeinsame Abstimmung und Festlegung der Lerninhalte
und Anforderungen,

— das Zusammenwirken der zustidndigen Behérden in der Bun-
desrepublik Deutschland und in der Franzésischen Republik
bei der Gestaltung des Unterrichts und der AbschluBprifungen.

(2) Besonderer Zweck des Bildungsgangs zum gleichzeitigen
Erwerb der beiden Abschliisse sind der Erwerb und die Vertiefung
der Fahigkeit zur Kommunikation in deutscher und franzésischer
Sprache. Dies schlieBt eine gegenseitige Kenntnis beider Kul-
turen ein. )

Artikel 4

Die Vertragsparteien vereinbaren folgende Durchfithrungs-
grundsétze:

1. An den beteiligten Schulen wird ein mindestens drei Schuljah-
re umfassender Bildungsgang ausgewiesen, der zum gleich-
zeitigen Erwerb der Aligemeinen Hochschulreife und des Bac-
calauréat fiihrt,

2. Dieser Bildungsgang dient in der Regel in der Bundesrepublik
Deutschland der Aufnahme von deutschen Schiilerinnen und
Schilem und in der Franzésischen Republik von franzési-
schen Schiilerinnen und Schilem.

3. In der Franzésischen Republik erhalten Schilerinnen und
Schiiler zur Vorbereitung auf den deutschsprachigen Prii-
fungsteil deutschsprachigen Unterricht auf der Grundlage von
zwischen den Vertragsparteien gemeinsam festgelegten
Lehrplanen. iIn der Bundesrepublik Deutschland erhalten
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Schilerinnen und Schiiler zur Vorbereitung auf den franzé-
sischsprachigen Prifungsteil franzésischsprachigen Unter-
richt auf der Grundlage von zwischen den Vertragsparteien
gemeinsam festgelegten Lehrplédnen.

4. Die Anpassung der Lehrplane und etwaige Erganzungen wer-
den zwischen den Vertragsparteien abgestimmt. Sie werden
im gegenseitigen Einvemehmen festgelegt und entsprechend
den im jeweiligen Partnerland geltenden Regelungen von den
zustandigen Behérden in Kraft gesetat,

5. Zum Unterricht in den Fachern des deutschsprachigen Prii-
fungsteils im Rahmen der Baccalauréatpriifung und des fran-
zosischsprachigen Priifungsteils im Rahmen der Abiturprii-
fung kénnen Lehrkrafte des Partnerlands mit entsprechenden
Lehrbefahigungen hinzugezogen werden.

6. In den unter Nummer 5 angesprochenen Fachern werden von
den zustandigen Behérden des Partnerlands Unterrichtsbe-
suche aus padagogischen Griinden durchgefiihrt.

7. Die Priffung im franzésischsprachigen Prifungsteil im Rah-
men der Abiturpriifung und im deutschsprachigen Priifungsteil
im Rahmen der Baccalauréatpriifung erfolgt im zeitlichen Zu-
sammenhang mit der Abitur- beziehungsweise Baccalauréat-
prafung.

8. Die Einzelheiten der Organisation der Bildungsgange und
Prifungen werden durch gemeinsame Absprache zwischen
den zustandigen Behorden beider Lander geregelt.

9. Fir Koordinierungsfragen ist die deutsch-franzésische Exper-
tenkommission fiir die Zusammenarbeit im allgemeinbilden-
den Schulwesen zustandig.

Artikel 5

Dieses Abkommen kann jederzeit im gegenseitigen Einverneh-
men der Vertragsparteien geandert werden.

Artikel 6

(1) Dieses Abkommen tritt am Tag seiner Unterzeichnung in
Kraft.

(2) Dieses Abkommen wird auf unbestimmte Zeit ge-
schlossen. )

(3) Jede der beiden Vertragsparteien kann das Abkommen
durch Notifikation kiindigen. Die Kiindigung wird vorbehaltlich des
Absatzes 4 zwdlf Monate nach Eingang der Notifikation wirk-
sam.

(4) Fur den Fall der Kiindigung des Abkommens ist fiir die an
dem Bildungsgang zum gleichzeitigen Erwerb der beiden in Arti-
kel 1 genannten Abschliisse teilnehmenden Schiilerinnen und
Schiller die Méglichkeit des Abschlusses des Bildungsgangs
sichergestellt.

Geschehen zu Mihlhausen am 31. Mai 1994 in zwei Urschrif-
ten, jede in deutscher und franzosischer Sprache, wobei jeder
Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
Kinkel

Fiir die Regierung der Franzosischen Republik
Alain Juppé
F. Bayrou
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich der Konvention
iiber die Verhiitung und Bestrafung des Vélkermordes

Vom 13. Juli 1994

Die Konvention vom 9. Dezember 1948 Uber die Ver-
hitung und Bestrafung des Vélkermordes (BGBI. 1954 I
S. 729) ist nach ihrem Artikel XIII Abs. 3 flr -

Liechtenstein am 22. Juni 1994
in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an die Be-
kanntmachung vom 7. Marz 1994 (BGBI. II S. 398).

Bonn, den 13. Juli 1994

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Eitel

Bekanntmachung
_ uber den Geltungsbereich
des Einheits-Ubereinkommens von 1961 Giber Suchtstoffe

Vom 13. Juli 1994

Das Einheits-Ubereinkommen von 1961 iiber Suchtstoffe vom 30. Marz 1961
(BGBI. 1973 Il S. 1353) ist nach seinem Artikel 41 Abs. 2 fiir

Litauen am 30. Marz 1994
in Kraft getreten.

Das Einheits-Ubereinkommen von 1961 iiber Suchtstoffe in der durch das
Protokoll vom 25. Méarz 1972 geénderten Fassung (BGBI. 1977 11 S. 111; 1980 ||
S. 1405; 1981 I S. 378; 1985 Il S. 1103) gilt nach Absatz 4 Buchstabe a seiner
Vorbemerkung far

Litauen mit Wirkung vom 30. Marz 1994.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an die Bekanntmachung vom
27. Mai 1994 (BGBI. Il S. 802).

Bonn, den 13. Juli 1994

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Eitel
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